
Богдан Стасюк
28.12.2021

Про громадське обговорення проєкту освітньо-професійної програми
«035.04 Філологія (Германські мови та літератури (переклад англійська

та німецька мови включно))» бакалаврського рівня вищої освіти
за спеціальністю 035 Філологія галузі знань 03 Гуманітарні науки

1. Найменування закладу вищої освіті, який проводив обговорення:
Центральноукраїнський  державний  педагогічний  університет  імені

Володимира Винниченка

2. Зміст проєкту акта, що виносився на обговорення:
Проєкт  освітньо-професійної  програми  «035.04  Філологія  (Германські

мови  та  літератури  (переклад  англійська  та  німецька  мови  включно))»
бакалаврського  рівня  вищої  освіти  за  спеціальністю  035  Філологія  галузі
знань 03 Гуманітарні науки.

Громадське  обговорення  проводилося  у  формі  електронних
консультацій. Проєкт програми було розміщено 03.11.2021 р. на офіційному
вебсайті  Центральноукраїнського  державного  педагогічного  університету
імені  Володимира  Винниченка:  https://www.cuspu.edu.ua/images/files-2021/gromad-
obgovor/26_%D0%9E%D0%9F%D0%9F_035_%D0%A4%D1%96%D0%BB%D0%BE
%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D1%96%D1%8F_%D0%BF
%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4_%D0%90_
%D0%B1%D0%B0%D0%BA_2021_2.pdf.

Зауваження  та  пропозиції до  проєкту  програми  приймалися  до
28.11.2021 на електронну адресу: b.v.stasiuk@cuspu.edu.ua.

3. Інформація про осіб, що взяли участь в обговоренні: 
В обговоренні взяла участь:
1.  Жаравін О. С.  Помічник  директора,  перекладач  ІП «Агро  Вільд

Україна»;
2. ФОП Носко В. Д. Переклад і супроводження договірних переговорів

ТОВ «Онікссистемз»;
3.  Кобилінська І. В.  Магістр  філології,  перекладач  німецької  та

англійської мов.

Під час громадського обговорення надійшли зауваження і пропозиції від
двох респондентів.

5. Інформація про рішення, прийняті за результатами обговорення: 
Пропозиції,  що надійшли до проєкту акта: надійшло дві пропозиції,  із

яких обидві враховано повністю.
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ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ
громадського обговорення проєкту освітньо-професійної програми «035.04 Філологія
(Германські мови та літератури (переклад англійська та німецька мови включно))»

бакалаврського рівня вищої освіти за спеціальністю 035 Філологія галузі знань
03 Гуманітарні науки

Редакція проєкту
програми

Пропозиції до
проєкту програми 

Автор Інформація про
врахування

пропозицій та
зауважень 

«035.04 Філологія (Германські
мови та літератури (переклад 
англійська та німецька мови 
включно))» бакалаврського 
рівня вищої освіти за 
спеціальністю 035 Філологія 
галузі знань 03 Гуманітарні 
науки

У програмних 
результатах навчання 
(С6) деталізувати 
конкретні 
інформаційні і 
комунікаційні 
технології, які 
опановують майбутні 
бакалаври філології

Жаравін О. С. Враховано

«035.04 Філологія (Германські
мови та літератури (переклад 
англійська та німецька мови 
включно))» бакалаврського 
рівня вищої освіти за 
спеціальністю 035 Філологія 
галузі знань 03 Гуманітарні 
науки

У програмних 
результатах навчання 
(С10) зазначити 
конкретно, що усні 
тексти «різних жанрів 
і стилів» передусім 
стосуються 
професійних знань 
усного послідовного 
перекладу, що 
забезпечено 
відповідним курсом у 
8 семестрі.

Кобилінська І. В. Враховано


